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DESCRIZIONE

Il diffusore DVA M2P é un diffusore passivo che fa parte del sistema componibile e modulare
denominato DVA MINI.

Il diffusore DVA M2P, e utilizzabile in configurazione in appoggio a terra (ground stack) oppure
appeso in configurazione line-array. | moduli utilizzano un metodo di fissaggio meccanico veloce e
innovativo.

Questa serie risulta ideale per installazioni in teatri, luoghi di culto, centri congressi, concerti e
spettacoli di musica dal vivo dove sono richieste pressioni sonore medio-elevate e pesi ed ingombri
ridotti.

E’ prowvisto di un filtro passivo interno per permettere una gestione separata dei componenti
acustici, dividendo il segnale audio amplificato in ingresso in due segnali: uno per le basse
frequenze e uno per le alte frequenze.

Il filtro & stato progettato con pendenza 12dB/oct per la sezione delle basse frequenze e 24dB/oct
per la sezione di quelle alte; una protezione termica autoripristinante (PTC) sulle alte frequenze
permette la protezione del driver contro i picchi di segnale dannosi.

La sezione dei bassi € composta da due woofer da 6,5" al neodimio
(voice coil 1,5"). Il doppio phase plug presente davanti ad ogni
singolo cono awvicina il punto di emmissione acustica del woofer
evitando la sovrapposizione di fase orizzontale.

La sezione degli alti & composta due compression driver da 1" al
neodimio (voice coil 1") montati verticalmente e distanziati per
ottimizzare la copertura verticale.

La tromba & stata disegnata appositamente per il corretto
accoppiamento dei diffusori della serie DVA MINI.

| diffusori DVA M2P sono realizzati in polipropilene con due maniglie laterali posteriori per facilitare
il trasporto e linstallazione. | diffusori sono equipaggiati con staffe in acciaio ed un facile e
semplice sistema di bloccaggio.

La staffa posteriore € graduata (0°-1,5°-3°-4,5°-6°-8°-10°-12,5°-15°) per permettere il fissaggio dei
vari diffusori con I'angolazione desiderata.

Una progettazione accurata ha permesso di raggiungere una
costante e precisa copertura di 90° in senso orizzontale e 15° in
verticale per ogni diffusore.




Sul pannello posteriore oltre ai due connettori audio Speakon & presente un
commutatore per la correzione degli alti a seconda della gittata:

- FLAT sulla corta gittata

- +3dB sulla lunga gittata

COLLEGAMENTI

ATTENZIONE
Per evitare il rischio di shock elettrici, non collegare il diffusore con I'amplificatore
acceso. Prima di far funzionare il diffusore verificare attentamente la correttezza dei
collegamenti per evitare cortocircuiti o errate connessioni.
Nel pannello connessioni situato sul lato posteriore del diffusore sono presenti due connettori
Speakon: una presa consente I'ingresso del segnale audio, mentre la seconda presa puo essere
utilizzata come uscita per il collegamento in parallelo di un altro diffusore.

| collegamenti sui connettori sono:
1+ per il segnale positivo

1- per il segnale negativo (massa)
2+ non connesso

2- non connesso

Nel caso in cui si intenda rilanciare il segnale amplificato, da un diffusore ad un altro, prestare
particolare attenzione all'impedenza nominale risultante dal collegamento, che non dovra essere
mai inferiore allimpedenza minima dell’amplificatore di potenza. Questo per evitare
surriscaldamenti anomali o peggio danneggiamenti all’amplificatore.

| diffusori DVA M2P hanno una impedenza nominale d’ingresso di 16 ohm e a questa bisognera
fare riferimento per le connessioni.
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DESCRIPTION
The DVA M2P is a passive louspeaker and it is part of the modular system called DVA MINI.

The DVA M2P can be used in ground stack configuration or suspended in line-array configuration.
The modules use a fast, innovative mechanical fastening method.

This series is ideal for installations in theatres, places of worship, convention centers, concerts and
live music performances which require medium-high sound pressures and limited weight and
footprint.

It is equipped with an internal passive filter to allow separate management of acoustic components,
by split the audio signal input into two signals: one for low frequencies and one for high
frequencies.

The passive crossover filter is designed with 12dB/oct slope for the low-pass part, 24dB/oct slope
for the high-pass and a self-resetting thermal protection circuit (PTC) on the driver to prevent
protracted overloading.

The bass section is composed of two 6.5" neodymium woofers
(voice coil 1.5"). The double phase plug in front of each individual
cone avoids horizontal phase overlapping increasing efficiency and
directivity. The double phase plug present in front of each individual
cone brings nearer the point of release of the woofer acoustic
avoiding the overlap of the horizontal phase.

The treble section consists of two 1" neodymium compression
drivers (voice coil 1”) mounted vertically and spaced to optimize
vertical coverage.

The horn has been specially designed for the proper matching of the
speakers of the series DVA MINI.

DVA M2P is made of polypropylene with two rear side handles to facilitate transport and
installation. The speakers are equipped with steel brackets and an easy, simple locking system.
The rear bracket is graduated (0°-1.5°-3°-4.5°-6°-8°-10°-12.5°-15°) to allow fastening various
speakers with the desired angle.

The accurate design enables to achieve a constant and precise
coverage of 90° horizontally and 15° in the vertical direction for
each speaker.



On the rear panel, in addition to the two audio Speakon connectors, there is a
switch for the correction of the high depending on the throw:

- FLAT on short throw

-+ 3dB on long throw

CONNECTIONS

WARNING
To avoid electric shocks, ensure that your amplifier is switched off when you plug in the
loudspeaker. Before turning on the loudspeaker, be sure that the connections are correct
to avoid short circuits or wrong connections.
The connection panel at the back of the loudspeaker features two Speakon connectors: the first
socket is the sound signal input socket and the second socket may function as an output terminal
for the connection with another loudspeaker.

The connections are:

1+ for the positive signal

1- for the negative signal (ground)
2+ not connected

2 - not connected

If you wish to send the amplified signal from one loudspeaker to the other, be sure that the nominal
impedance resulting from the connection is never lower than the minimum impedance of the power
amplifier. This is done to prevent overheating or, worse, damages to the amplifier.

The DVA M2P loudspeaker has a nominal input impedance of 16 ohms and this must taken into
account when making the connections.



TECHNICAL SPECIFICATION
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BESCHREIBUNG
Die passive Lautsprecher DVA M2P ist Teil des kombinierbaren und modularen Systems DVA
MINI.

Das DVA M2P kann auf dem Boden (ground stack) oder in hangender Position (line-array)
positioniert werden. Die Module verfligen Uber eine schnelle und innovative mechanische
Befestigungsmethode.

Diese Serie ist ideal fur die Installation in Theatern, Kultstatten, Kongresszentren, bei Konzerten
und Live-Musikevents , wo mittel-hohe Schalldruckpegel und geringes Gewicht und geringer
Platzbedarf verlangt werden.

Es ist mit einem internen passiven Filter ausgestattet, um getrennte Verwaltung von akustischen
Komponenten zu ermdglichen, indem spaltete die Audiosignal in zwei Signale: ein fur niedrige
Frequenzen und eine fur hohe Frequenzen.

Der passiven Filter ist mit Gefélle ausgebildet von 12dB/oct fir Bass, von 24dB/oct fir Hohen und
mit einem selbstriicksetzenden Warmeschutz (PTC) auf dem Driver ausgestattet, um den
Langzeituberlast zu vermeiden.

Der Bass-Bereich besteht aus zwei 6,5"-Neodym-Woofern (voice coil
1,5"). Der doppelte Phase Plug vor jedem einzelnen Kegel naher
bringt dem Punkt der Freigabe der Woofer akustische Vermeidung
der Uberlappung der horizontalen Phase.

Der Hochtonbereich besteht aus zwei 1"-Neodym-Compression
Driver (voice coil 1"), die senkrecht montiert und distanziert sind,
um die senkrechte Deckung zu optimieren.

Das Horn wurde speziell fur die korrekte Kopplung der
Lautsprecher der Serie DVA Mini entwickelt.

Der DVA M2P sind aus Polypropylen und haben zwei seitliche hintere Griffe, um den Transport
und die Installation zu erleichtern. Die Lautsprecher sind mit Stahlbtigeln und einem einfachen und
leichten Blockierungssystem versehen.

Der hintere Bugel ist graduiert (0°-1,5°-3°-4,5°-6°-8°-10°-12,5°-15°), um die Befestigung der
verschiedenen Lautsprecher im gewunschten Winkel zu erlauben.

Eine akkurate Entwicklung hat es ermdglicht, bei jedem
Lautsprecher eine konstante und préazise Deckung von 90° in der
Waagerechten und 15° in der Senkrechten zu erhalten.



Auf der Ruckseite gibt es aul3er den 2 Speakon Lautsprecher Anschliissen, einen
Umschalter fur die Korrektur der Hohen entsprechend der Entfernung:

- FLAT fur kurze Entfernung

- +3dB fur lange Entfernung

ANCHLUSSE

ACHTUNG

Um das Risiko von Stromschléagen zu vermeiden, soll man den Lautsprecher nie an den

angeschalteten Verstérker anschlieen. Vor der Inbetriebnahme des Lautsprechers sich
vergewissern, dass alle Anschlisse korrekt sind, um Kurzschlisse oder fehlerhafte Schaltungen zu
vermeiden.
Auf der Schalttafel auf dem hinteren Teil des Lautsprechers befinden sich zwei Speakon Verbinder:
eine Steckdose ermdglicht den Audio-Eingang und die zweite Steckdose kann als Ausgang flr den
parallelen Anschluss an einen anderen Lautsprecher verwendet werden.

Die Anschlisse auf den Verbindern sind folgende :
1+ fur das positive Signal

1- fur das negative Signal (Masse)

2 + nicht angeschlossen

2 - nicht angeschlossen

Wenn man das verstarkte Signal von einem Lautsprecher zu einem anderen Lautsprecher
weitersenden mochte, soll man auf die Nennimpedanz des Anschlusses sorgféltig achten, die nie
niedriger als die Mindestimpedanz des Verstéarkers sein soll. So kann man anomale Uberhitzungen
oder noch schlimmer Beschadigungen des Lautsprechers vermeiden.

Der Lautsprecher DVA M2P haben eine Eingangsnennimpedanz von 16 Ohm, und auf solche
Impedanz soll man fur die Anschliisse achten.
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DESCRIPTION

Le diffuseur DVA M2P est un haut-parleur passif fait partie du systéme a éléments et modulaire
dénommé DVA MINI.

Le DVA M2P est utilisable avec une configuration en appui au sol (ground stack) ou suspendu
avec une configuration line-array (réseau d'enceintes). Les modules utilisent une méthode de
fixation mécanique rapide et innovante.

Cette série est idéale pour des installations dans des théatres, lieux de culte, centres de congres,
concerts et spectacles de musique en direct ou des pressions acoustiques moyennes-élevées et
des poids et encombrements réduits sont nécessaires.

Il est équipé d'un filtre passif interne pour permettre une gestion séparée des composants
acoustiques, par diviser le signal audio d'entrée en deux signaux: I'un pour les basses fréquences
et une pour les hautes fréquences.

Le filtre est congu avec une pente 12dB/oct pour la section graves, 24dB/oct pour la section aigus
ainsi que d'une protection thermique auto-rétablissante (PTC) sur le driver afin d'éviter des
surcharges prolongées.

La section des basses est composée de deux haut-parleurs de
graves de 6,5” au néodyme (bobine mobile 1,5"). Le bouchon a
double phase avant chaque cdne rapproche du point de rejet de
l'acoustique du woofer éviter le chevauchement de la phase
horizontale.

La section des aigus est composée de deux drivers de compression
de 1" au néodyme (bobine mobile 1) montés verticalement et
espacés pour optimiser la couverture verticale.

Le cornet a été dessiné spécifiquement pour le couplage correct des
diffuseurs de la série DVA Mini.

Le DVA M2P est réalisés en polypropyléne avec deux poignées latérales postérieures pour faciliter
le transport et l'installation. Les diffuseurs sont équipés d'étriers en acier et d'un systeme de
blocage facile et simple.

L'étrier postérieur est gradué (0°-1,5°-3°-4,5°-6°-8°-10°-12,5°-15°) pour permettre la fixation des
divers diffuseurs avec la disposition en angle désirée.

Une conception soignée a permis d'atteindre une couverture
constante et précise de 90° dans le sens horizontal et de 15° en
vertical pour chaque diffuseur.



Sur le panneau arriere en plus du deux connecteurs audio Speakon est un
commutateur pour la correction de la haute fonction de la gamme:

- A plat sur faible portée

- + 3dB sur longue portée

BRANCHEMENTS

ATTENTION

A fin d'éviter les risques de chocs électriques, ne pas relier le diffuseur avec

I'amplificateur allumé. Avant de faire fonctionner le diffuseur, vérifier attentivement que
les connexions soient bien faites afin d'éviter des courts-circuits ou des connexions erronées.
Deux connecteurs Speakon: une prise permet I'entrée du signal audio, alors que la deuxieme prise
peut étre utilisée comme sortie pour la connexion en paralléle d'un autre diffuseur, sont situés dans
le panneau des connexions situé sur le cété postérieur du diffuseur.

Les connexions sur les connecteurs sont:
1+ pour le signal positif

1- pour le signal négatif (masse)

2+ non connecté

2- non connecté

Dans le cas ou I'on souhaite relancer le signal amplifié, d'un diffuseur a un autre, il faut préter une
attention particuliére a I'impédance nominale qui dérive de la connexion, qui ne devra jamais étre
inférieure a limpédance minimale de l'amplificateur de puissance. Ceci pour éviter des sur-
réchauffements anormaux ou, pire encore, des dégats a l'amplificateur.

Le diffuseur DVA M2P ont une impédance nominale d'entrée de 16 ohm, et il faudra se référer a
celle-ci pour les connexions.
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DVA Composer - Simulazione acustica di sistemi seri e DVA
DVA Composer € un software di puntamento e simulazione acustica per tutti i modelli Line Array
della serie DVA e relativi Subwoofers.
Tale software permette di gestire un sistema stereo composto da line array e subwoofer,
simulandone separatamente la risposta acustica di entrambi
Vengono inoltre fornite all'utente una serie di informazioni quali: allineamento in fase tra i sistemi
sospesi e i relativi subwoofer a terra; vengono suggeriti gli angoli ottimali tra i moduli che
compongono i line array e i relativi preset di equalizzazione da assegnare, al fine di consentire
anche ad utenti non esperti di ottimizzare le performance del sistema.
Si raccomanda di scaricare gratuitamente il software DVA_Composer direttamente dal
sito dB Technologies (www.dbtechnologies.com) nella sezione dedicata «Software &
Controller»

DVA Composer Acoustical Simulation and aiming for DVA Systems

DVA Composer is a software for aiming and simulating acoustical response of all line arrays and
Subwoofers from DVA Series.

The software allows you to set up a stereo system composed by tops and subs, and simulates
separately the acoustical response of both

DVA Composer also gives to the user all the information about phase alignment between flown
systems and ground stacked subwoofers, as well as it suggests an optimized aiming of the line
arrays modules and their suggested EQ presets, in order to guarantee maximum performances
even for non-expert customers.

It is recommended to download DVA_Composer free software directly from dB
Technologies (www.dbtechnologies.com) in the special section «Software & Controller»

DVA Composer Akustiksimulation fur Systeme der Ser ie DVA
DVA Composer ist eine Software zur Beschallungsplanung und simulation fir alle Line Array-
Modelle der Serie DVA und den zugehdrigen Subwoofern.
Sie ermdglicht die Verwaltung eines Stereosystems, das aus Line Arrays und Subwoofern besteht,
wobei das akustische Ansprechprofil jeweils separat simuliert wird.
Dem Nutzer werden eine Reihe von Daten geliefert, z.B. die Phasenanpassung zwischen den
Hangesystemen und den entsprechenden Subwoofern am Boden. Aufl3erdem werden die
optimalen Winkel zwischen den Line Array-Modulen und den entsprechenden Equalizer-Presets
angegeben, so dass auch weniger erfahrene Benutzer die Leistungen des Systems optimieren
kénnen.
Wir empfehlen, die Software DVA_Composer direkt von der Webseite dB Technologies
(www.dbtechnologies.com) im Abschnitt «software & Controller» herunterzuladen



DVA Composer Simulation acoustique de systéemes de séries DVA
DVA Composer est un logiciel de direction et simulation acoustique pour tous les modéles de
lignes de source de la série DVA et les caissons de basse relatifs.
Ce logiciel permet de gérer un systéme stéréo composé de ligne source et de caissons de basse,
simulant séparément la réponse acoustique de chacun des deux
De plus, de nombreuses informations sont fournies a l'utilisateur, comme l'alignement en phase
entre les systéemes suspendus et les relatifs caissons de basse a terre, ou la syggestion d'angles
optimisés entre les modules de ligne de source et les préréglages d'égaliseur relatifs. Cela permet
d'optimiser les performances du systeme, méme pour des utilisateurs non experts.
On conseille de télécharger gratuitement le logiciel DVA_Composer directement & partir
du site dB Technologies (www.dbtechnologies.com) dans la section dédiée « Software &
Controller »
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Posizione della staffa a riposo (chiusa all'interno delle staffe)
Position of the bracket in rest position (closed inside the brackets)
Ruhestellung des Biigels (in den Biigeln geschlossen)

Position de I'étrier au repos (fermé a l'intérieur des étriers)

Posizione della staffa in blocco con angolazione desiderata
Position of the bracket in block with desired angle
Blockierungsposition des Biigels mit gewiinschtem Winkel
Position de I'étrier bloqué avec disposition en angle désirée

ATTENZIONE

Se il perno NON é inserito all'interno del blocco, il
diffusore NON é bloccato

ATTENTION: If the pin is NOT inserted within the
block, the speaker is NOT locked

ACHTUNG : Wenn der Zapfen NICHT im Block
eingesetzt ist, ist der Lautsprecher NICHT blockiert
ATTENTION : Si la goupille N'est PAS insérée a
I'intérieur du blocage, le diffuseur N'est PAS bloqué

Verificare sempre il corretto inserimento del perno di blocco per
evitare movimenti pericolosi nel caso di fuoriuscita del perno di
stazionamento.

Always check the correct insertion of the lock pin to avoid
dangerous movements in case of release of the parking pin
Immer den korrekten Sitz des Blockierungszapfens priifen, um
geféhrliche Bewegungen beim Heraustreten des Haltezapfens
zu vermeiden.

Toujours vérifier la correcte insertion de la goupille de blocage
pour éviter des mouvements dangereux en cas de sortie de la
goupille de retenue
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La posizione dei due diffusori € indicativa

The position of the two speakers is indicative
Die Position der beiden Lautsprecher Indikativ
La position des deux haut-parleurs est indicatif






La leva Rossa deve essere posizionata come
indicato in figura per garantire il bloccaggio dei
diffusori

The Red lever must be positioned as shown in the
figure to ensure the locking of the speakers

Der rote Hebel muss wie in Abbildung positioniert
sein, um die Blockierung der Lautsprecher zu
garantieren

Le levier Rouge doit étre positionné comme indiqué
sur la figure pour garantir le blocage des diffuseu rs






Selezionare I'angolo di copertura desiderato
Select the desired angle of coverage

Den gewuinschten Deckungswinkel auswahlen
Sélectionner I'angle de couverture désiré



Bloccare la staffa con il pin in uno dei due

fori indicati in figura

Lock the bracket with the pin in one of the

two holes indicated in the figure

Den Bugel mit dem Zapfen in einem der
beiden Offnungen, die in Abbildung gezeigt

werden, blockieren

Bloquer I'étrier avec la goupille dans I'un des

deux orifices indiqués  sur la figure

Procedere con la medesima sequenza nel caso di piu diffusori in configurazione appesa e in
appoggio

Proceed with the same sequence in the case of multi  ple speakers in suspended and stack
configuration

In derselben Reihenfolge arbeiten, wenn mehrere Lau  tsprecher aufgehangt werden und stack
Répéter la méme séquence en cas de plusieurs diffus  eurs en configuration suspendue en stack
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Per le istruzioni di assemblaggio tra flybar e diffusori fare riferimento al manuale incluso

nell’accessorio.
For assembly instructions of the flybar and speakers refer to the manual included in the accessory.
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Supporto con asta Supporto con palo
Stand support on pole Stand support on pole

Per le istruzioni di assemblaggio tra adattatore e diffusori fare riferimento al manuale incluso
nell’accessorio.

For assembly instructions of the adapter and speakers refer to the manual included in the
accessory.
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